SMLOUVA

o spolupraci pfi realizaci koncertu - vystoupeni
zpévacky Petry Janii a kapely Amsterdam

uzavfend mezi:

Janou Petru (alias Petrou Jan)

POP koncept

Zelend 1570/14

160 00 Praha 6

ICO: 88336417 DIC: CZ526119035

¢. uétu:

oficidini web: vvw.petrajonu.cz

zastoupend manazerem p. René Kekelym -e-mail:
management@petrajanu.cz)

Zastupce prohlasuje, zZe je opravnén uzavirat smlouvy k vystoupeni Petry Jan(.

/ddle jen “interpret”/

Karlovarské méstské divadlo, o.p.s.,
Moskevska 2035/21,

Karlovy Vary 361 20,

1€0: 28041241, DIC: CZ28041241,

/ddle jen poradatel/

HLAVNI UJEDNANI:

Interpret se zavazuje provést produkci (vystoupeni) v rozsahu a naplni dle poZadavkl
pofadatele, s nimi interpret pfed podpisem smlouvy souhlasil. Poradatel se zavazuje splnit
veskeré podminky dané interpretem (zastupcem) a i ty, ke kterym se zavazal podpisem této

smlouvy, pfipadné je sdm navrhl.

Nedilnou soudésti této smiouvy je jsou Technické a organizaéni podminky, jejichZ nedodrzeni
je povaZovano za hrubé poruseni smiouvy. V takovém pfipadé si interpret vyhrazuje prévo

nevystoupit, a to s narokem na plny honorar dle této smlouvy



CASOVY ROZVRH VYSTOUPENI:

Typ akce: PETRA JANU & kapela Amsterdam

Datum vystoupeni: 10. 03. 2023

Misto konani: Karlovarské méstské divadlo

Zacatek a délka vystoupeni: od: li 40 /délka cca 70 minut
4o

Prijezd kapely /cca 14:00/

Prijezd zpévacky /cca 16:00/

Zvukova zkouska /cca 16:30 — 17:30/

Kontakt na poradatele /produkce/: Dana Neumannovs, tel.: B

e-mail: reditel@karlovarskedivadio.cr

pws ¥

Kontakt zajidtujici zvukovy servis interpreta a kapel

Kontakt zajiStujici zvukovy a svételny servis v mist& kondni akce: ~

provoz@karlovarskedivadlo.cz

Kontaktni osoba zajistujici produkci interpreta: /René Kekely:
Pavel BlaZek r £

Technik pofadatele je povinen 30 dnf /éi dle dohody/ pfed akei konzultovat techniku se
Zastupcem Interpreta.

ODMENA A PLATEBNI PODMINKY:

Poradatel se zavazuje uhradit za vystoupeni Petry Janl a kapely Amsterdam a vlastni zvukovou
a svételnou aparaturu smluvni éastku ve vysi: 98 000 K¢ vE. dopravy + 15% DPH.

Uhrada bude provedena na Gget INTERPRETA uvedeného v hlaviéce smlouvy a to na zakladé
daniového dokladu/ faktury nejdéle 17. 03. 2023

Celkova cena za vystoupeni vE. DPH (15%) Eini: 112 700 K&



a)

b)

TECHNICKE A ORGANIZACNI PODMINKY:

5x hlidané, /hrazené/ parkovaci misto v bezprostiedni blizkosti mista konani.

2x uzamykatelna /nebo hlidana/ vytapéna $atna s béZnym vybavenim a samostathym
socialnim zafizenim pobliz podia. KaZdé $atna musi byt vybavena zrcadlem, osvétlenim
Zidlemi, stolem a musi byt zajistény cisté rucniky a mydlo.

2x pomocny (mistni) pracovnik /bedidk/ na pomoc pfi nandseni a vynaieni zvukové a
svétel. aparatury.

Poradatel pro interpreta a jeho vystoupeni zajisti dlstojné a odpovidajici podminky.
Pokud mé pofadatel v misté konani vlastni zvukovou techniku —aparaturu, ruéi za jeji
kvalitu, bezproblémovy provoz a bezpecnost. Zarovef o dostatecné kapacitni pfipojeni
pro ndstroje kapely + elektrické napé&ti. TECHNICKE PODMINKY v mist& konani musi
s dostatecnym predstihem komunikovat se zastupcem Interpreta a kapely — idedlné
zvukafem /technikem/

Poradatel umoini interpretovi a kapelle pfichod na pédium v rdmci jeho interpretace
a to tak, aby interpret a kapela mohli prochazet mimo misto, kde jsou divéci. Pfipadné,
pokud to dispoziéni moznosti daného mista neumoziuji, mu zajisti hladky prichod na
podium hlidanym koridorem.

Obderstveni pro 8 osob: /zpévacka + kapela + 2xTechnik, Fidi¢/ neperlivou i perlivou
vodu, pomerancovy juice, kdvu, &aj, - eventualné ovochou misu, /obdéerstveni napf. v
podobé minifize¢kl nebo obloZené misy (3unka, syr), zeleninu a &erstvé peéivo,
pfipadné teplou polévku, gulds... /vidy dle poZadavkl a s ohledem na mistni moZnosti/

Pofadatel zajisti co moind nejucinnéjsi kontrolu divdkl a zamezi tak vnaseni
nebezpeénych predmétd, které by mohly ohrozit zdravf jinych osob tj. napf. stfelné
zbranég, vybusniny, noZe a pod.

UBYTOVANI:

Po dohodé s predstihem alespori 30 dni, zaji3téni ubytovan( se snidanf pro 4-5 osob
/kapela + technik/ Bude upfesnéno dodatetné.

LICENCE

Interpret (Zastupce) udéluje touto smlouvou Poradateli licenci:

k Zivému provozovani uméleckého vykonu v rémci vystoupeni, jakékoli jiné uZitl
uméleckého vykonu, véetné pofizeni zvukového a nebo zvukové obrazového zaznamu
neni povoleno. PFpadn& MUSI BYT pfedem konzultovdno a povoleno.

k potizeni fotografil z vystoupeni, a to vyhradné a jediné za Ucelem zpravodajstvi
o vystoupeni k internim G&elim pofadatele, pFipadné pro PR — promo ucely.



PR aktivity:

Poradatel i ve svém vlastnim zajmu zajisti dostateéné promo pro Interpreta

s dostateénym predstihem. Zavazuje se Zastupci INTERPRETA /a kapely/ zaslat s
predstihem ke schvélenf materidl, jako napFiklad vizuél k billboardim, plakdtim, CLV,
pfipadné elektronickym prezentacim tak, aby odpovidal standardim a nesniioval
hodnotu a kvalitu jak tiskovou, tak i “interpretacni” — Interpreta, kapely a celé akce.

Zastupce INTERPRETA /a kapely/ si vyhrazuje pravo na zmény v textech v zajmu 3ifeni
jeho dobrého jména a zajisténi spravnosti informaci.

POVINNOSTI A PRAVA PORADATELE:

Jakakoliv hudebni produkce realizovéana dle této smlouvy, musi byt Cisté apoliticka,
nesmi byt bezprostfedné spojena s Zaddnou politickou stranou &i uskupenim ¢i slouzit
jako propagacni nastroj t€mto potiebam, a to i nepfimo. Takova produkce by pak
nemohla byt realizovdna na zakladé této smlouvy.

V pfipadé, Ze by tato dohoda nebyla dodriena, je Pofadatel povinen uhradit
Interpretovi plnou ¢astku, jako v pfipadé uskutecnéni produkce (vystoupeni). Zajistit
bezproblémovy (a kromé neoéekdvatelnych situaci), hladky pribéh akce.

Uhradit zékonem a predpisy dané poplatky souvisejici s produkei
atd.../a pfipadné dali z toho vyplivajici.

Pofadatel nese pripadné naklady spojené se zaplacenim poplatku obci ve smyslu
zakona o mistnich danich a poplatcich, popf. naklady spojené se zaplacenim jinych
poplatkl vyplyvajicich z obecnich vyhlasek nebo jinych obecné zavaznych pravnich
predpisu.

Pokud Pofadatel z jakéhokoli dlvodu vé. tzv. “vy33i moci” zrudi konani vystoupeni,
programu, na ktery se volné prodavaji vstupenky, je povinen zajistit jejich vracen,
vymeénu &i jejich kompenzaci.

V piipadé jakychkoli nenadalych komplikaci v misté konani produkce je pofadatel
povinnen bezprostfedné informovat zastupce Interpreta (managera p. R. Kekelyho)
a resit na misté situaci i s Road managerem p. Pavlem Blazkem).

V pfipadé zruseni vystoupeni z pfi€iny tzv. “vy$8i moci” — nemoci, Gmrti nebo jinych
nepfedvidatelnych okolnosti v&. Zivelnich udalosti, katastrof a jinych nehod, které
Pofadatel prokazatelné nem(ze ovlivnit, je povinen oznamit tuto udélost neprodlené
Zastupci. V takovém pfipadé neni povinen hradit storno poplatky & odménu
Interpretovi. /Lze pak po vzajemné dohodé mo?né domluvit s Pofadatelem nahradni
termin & nahradni formu vystoupeni/.



POVINNOSTI A PRAVA INTERPRETA (ZASTUPCE)

Zastupce je povinen zajistit pFijezd Interpreta i viech osob, zajistujfcich umélecky vykon
na misto konani akce dle dispozic dodanych Pofadatelem. Zastupce odpovida za
uskuteénéni vystoupeni Interpreta na maximalnf kvalitativni Urovni.

V p¥ipadé zrudenf vystoupeni z pFiciny tzv. “vy3si moci” — nemoci, Umrti nebo jinych
nepiedvidatelnych okolnostl, které Interpret & jeho Zastupce nemohou ovlivnit, je
Zastupce povinen oznamit tuto udalost Pofadateli neprodlené oznamit.

Zastupce si pIné vyhrazuje prdavo nezajistit vystoupeni Interpreta v pfipadé
nedostateéné dodavky elektrického proudu, nedostatecné zajisténého podia (ohroZeni
bezpeénosti U€inkujicich, nezastfeSeni v pfipadé venkovni akce), nedostateéného
zajisténi zvukove a svetelné aparatury dle této smlouvy a technického rideru, (ktery je
pfilohou této smlouvy) nebo v pfipadé dalsich nebezpeénych situaci ohroZujicich nebo
poskozujicich jejich zafizeni.

V pfipadé nevystoupeni z téchto dlvodd ma Interpret narok na vyplaceni celého
honorare!

Zéstupce si ddle plné vyhrazuje privo nezajistit vystoupeni v pFipadé nedodrieni
platebnich podminek dle této smlouvy nebo v pfipadé zjisténi “pogkozeni dobrého
jména Interpreta.

V pfipadé, Ze vystoupeni Interpreta bude zkrédceno nebo pfedéasné ukenceno
okolnostmi, které nemohou byt ovlivnény Interpretem, je Pofadatel povinen vyplatit
cely honoraf, Pofadatel je povinnen se pojistit proti témto uddlostem! Pokud tak
neucini, nezbavuje ho tento fakt povinnosti uhradit honoraf v plné vysi.

V pfipadé zrudeni vystoupeni z pFiginy tzv. “vy$&i moci” — nemoci, Umrti nebo jinych
nepfedvidatelnych okolnosti v&. Zivelnich uddlosti, katastrof a jinych nehod, které
Interpret (Zastupce) prokazatelné nemuzZe ovlivnit, je povinen oznamit tuto udalost
neprodlené Pofadateli. V takovém pfipadé neni povinen hradit Pofadateli storno
poplatky ¢i dalii sankénf poplatky z neuskutecnéni vystoupeni. /Lze pak po vzajemné
dohodé moiné domluvit s Pofadatelem nahradni termin ¢&i nahradni formu
vystoupeni/

STORNO PODMINKY:

V pfipadé zrudeni vystoupeni ze strany Pofadatele v dobé krat$i neZ 30 dni pred
vystoupenim, je Pofadatel povinen uhradit Interpretovi smluvni pokutu ve vysi 50%
honorafe, v dobé kratdi ne? 15 dni 80% honordre. V dobé kratdi neZ 5 dni — 100%
honorate a to BEZPROSTREDNE a bez odkladu.



DALSI USTANOVENI:

- Smlouva podepsand ze strany Pofadatele musi byt vricena na adresu (postaci
e-mailovou) Interpreta /Zastupce/ nejpozdé&ji do 10-ti dnt ode dne doruceni
Poradateli.

- Tato smiouva je vyhotovena ve dvou origindlech, z nichZ kaZdd ze smluvnich stran
obdrii po jednom exempléfi. Je vyhotovena v souladu se zikony Ceské republiky

a véechny pfipadné spory budou Fedeny predeviim dohodou smluvnich stran.

-V pfipadé, Ze se smluvni strany nedohodnou smirnou cestou, pak vsechny spory
podléhaji feseni soudu mistné pfislusném zastupci.

- Tato smlouva vstupuje v platnost a Géinnost dnem jejiho podpisu obé&ma stranami.

- Osoby jednajici za smluvni strany potvrzuji, Ze jsou starsi osmnécti let, a Ze jsou
opravneény k uzavieni této smlouvy.

- Obé strany prohlasuji, Ze uzavfeni této smlouvy v tomto znéni je vyrazem jejich pravé
a svobodné vlle, a Ze smluvni vztah nebyl uzavfen pod nétlakem ¢&i za jinak
jednostranné nevyhodnych podminek.

- Tato smlouva mize byt mé&néna pouze na z3dkladé pisemné dohody obou smluvnich
stran.

Dne: 11. 11. 2022

Interpret /Z/éétugz{:‘f[ :

/ bpaiovin thon AH 5

Pofadatel:

/

SE—— I

KARLOVARSKE MESTSKE DIVADLQ, g.p.¢
i@ &ldlem Moskevskd 2035/21, Karloyy {ra.p‘h
5 pracoviste Divadelni namest 2] 4
360 91 RARLOVY VARY
1C: Z803124)



